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Wiring

DE

Zertifiziert nach ECE R65 ECE R10 SAE

Betriebstemperatur -40°C...+65°C
Betriebsspannung 9...30 V DC
Schutzklasse IP67
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Blitzmuster

Einbauanleitung fur Blitzleuchten
Lampenkopf

i i
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Rot: ,+“9...30V DC
Schwarz: ,-“ Masse

leuchten

Gelb: Fiir Synchronisation & Anderung von Blitzmustern
WeiB: Fir gleichzeitiges oder abwechselndes Blitzen mit weiteren Blitz-

Synchronisation mit weiteren Blitzleuchten:

¢ Verbinden Sie die gelben Leitungen aller Blitzleuchten zur Synchro-

nisierung miteinander.

Blitzmuster: die gelbe Leitung an + DC halten

e Weniger als 1 Sekunde firr das nachste Blitzmuster.

e Mehr als 5 Sekunden fir das Zurlicksetzen auf das erste Blitzmuster.

Bitte beachten Sie: Die Leuchte entspricht der ECE R65 nur im

ersten Blitzmuster!

Fiir gleichzeitiges oder abwechselndes Blitzen:

Option 1: weiB verbunden mit rot, die Blitzleuchten blitzen abwech-

selnd.

Option 2: weiB nicht mit rot verbunden, die Blitzleuchten blitzen syn-

chron

Blitzleuchten mit 3 LED

e

. Einfach (ECE R65)

7. Einfach + Stroboskop

2. Doppelt 8. Einfach (langsam)
3. Vierfach 9. Einfach + Einfach (langsam)
4. Finffach 10. Zufallig

5. Stroboskop

11. Leuchtet standig

6. Einfach + Vierfach

Blitzleuchten mit 4/6/12 LED

1. Einfach (ECE R65)

8. Einfach (langsam)

15. Einfach + Vierfach (geteilt)

2. Doppelt 9. Einfach + Einfach (langsam) 16. Einfach + Stroboskop (geteilt)
3. Vierfach 10. Einfach (geteilt) 17. Zuféllig
4. Funffach 11. Doppelt (geteilt) 18. Kombination

5. Stroboskop

12. Vierfach (geteilt)

19. Leuchtet standig

6. Einfach + Vierfach

13. Funffach (geteilt)

7. Einfach + Stroboskop

14. Stroboskop (geteilt)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com

Ferdinand Bilstein GmbH + Co. KG
Wilhelmstr. 47 | 58256 Ennepetal | Germany | Tel. +49 2333 911-0 | www.bilsteingroup.com

bilsteingroup”




EN

Strobe Lights Instruction
Lighthead
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¢ Certificate ECE R65 ECE R10 SAE

e Operating temperature —40°C...+65°C
e Operating Voltage 9...30 V DC

e Waterproofing grade IP67

Wiring

¢ >

[ i i |

Red: “4+79..30 VDC

Black: “-” GND

Yellow: For synchronization & Flash patterns alteration
White: For simultaneous or alternating flash

For synchronization:

e Connect yellow wires of all heads together for synchronization.

Flash pattern: the yellow line to + VDC
e Lessthan 1 second for the next pattern.
e More than 5 seconds to reset to the first pattern.

Please note: The light complies with the ECE R65 only in the first
pattern!

For simultaneous or alternating flash:

Option 1: white connected to red, lightheads will flash in alternation.

é “]]Im]lllm]]]]]]]]]]]]]]ﬂl]]ﬂ% Option 2: white disconnected to red, lightheads will flash in synchroni-

zation.

Flash Patterns

3 PCS LED

1. Single (ECE R65) 7. Single + Strobe

2. Double 8. Single (Slow)

3. Quad 9. Single + Single (Slow)
4. Quint 10. Random

5. Strobe 11. Constantly Bright

6. Single + Quad

4/6/12 PCS LED

1. Single (ECE R65) 8. Single (Slow) 15. Single + Quad (Split)
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2. Double (All) 9. Single + Single (Slow) 16. Single + Strobe (Split)
3. Quad 10. Single (Split) 17. Random
4. Quint (All) 11. Double (Split) 18. Combination

5. Strobe (All)

12. Quad (Split)

19. Constantly Bright

6. Single + Quad (All)

13. Quint (Split)

7. Single + Strobe

14. Strobe (Split)
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Instruction sur les feux stroboscopiques
Projecteur de travail
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e Certificat ECE R65 ECE R10 SAE
e Température de fonctionnement -40°C...+65°C
e Tension de fonctionnement 9...30 V DC

« Degré d'étanchéité IP67 & =) oy = T3

Cablage
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Rouge : ,+“9...30 V DC

Noir : ,,-“ GND

Jaune : Pour la synchronisation et la modification des motifs Flash
Blanc : Pour un flash simultané ou alternéh

Pour la synchronisation:

e Connect yellow wires of all heads together for synchronization.

Modeéle de flash : la ligne jaune a + VDC

e Moins d‘une seconde pour le modéle suivant.

i 2 vis ST3x20 e Plus de 5 secondes pour revenir au premier motif.

<am—(}

Remarque : la lumiere est conforme a la norme ECE R65 uniquement
dans la premiére modele !
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Pour un flash simultané ou alterné :

Option 1 : blanc connecté au rouge, les points lumineux clignoteront

‘ ‘ en alternance.
Option 2 : le blanc est déconnecté du rouge, les points lumineux clig-

notent en alternance la synchronisation.

Modeles de flash 3PCS LED
1. Simple (ECE R65) 7. Simple + Stroboscopique
2. Double 8. Simple (Lent)
3. Quadruple 9. Simple + Simple (Lent)
4. Quintuple 10. Aléatoire
5. Stroboscopique 11. Une lumiére constante
6. Simple + quadruple

4/6/12 PCS LED
g 1. Simple (ECE R65) 8. Simple (Lent) 15. Simple + quadruple (Fractionné)
&
§ 2. Double (Tous) 9. Simple + Simple (Lent) 16. Simple + Stroboscopique (Fractionné)
g 3. Quadruple 10. Simple (Fractionné) 17. Aléatoire
o
o
é 4. Quintuple (Tous) 11. Double (Fractionné) 18. Combinaison
L
§ 5. Strobe (Tous) 12. Quadruple (Fractionné) 19. Une lumiere constante
g
§ 6. Simple + quadruple (Tous) 13. Quintuple (Fractionné)
kel
§ 7. Simple + Stroboscopique 14. Stroboscopique (Fractionné)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Istruzioni per I'uso delle luci stroboscopiche
Testina luminosa
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e Certificato ECE R65 ECE R10 SAE

e Temperatura d‘esercizio da -40 °C a +65 °C
e Tensione d‘esercizioda9a 30V DC

e Livello di impermeabilizzazione IP67

= Sy T s we @

Cablaggio
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Rosso: ,+“da9a 30V DC

Nero: ,,-“ GND

Giallo: per sincronizzazione e modifica dei modelli d‘accensione
Bianco: per flash simultaneo o alternato

Istruzioni per la sincronizzazione

e Collegare insieme i cavi gialli di tutte le testine per la
sincronizzazione.

Modello d‘accensione: linea gialla su + VDC

i 2x viti ST3x20 i e Attendere meno di 1 per il modello successivo.

e Attendere piu di 5 per reimpostare il primo modello.

-
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Nota bene! La luce & conforme solo a ECE R65 nel primo modello.

Istruzioni per il flash simultaneo o alternato

Opzione 1: una volta collegato il bianco al rosso, le testine
® “ﬂﬂﬂm“mmﬂmﬂﬂmﬂm] ® luminose si accendono in modo alternato.
Opzione 2: una volta scollegato il bianco dal rosso, le testine

luminose si accendono in modo sincronizzato.

Modelli d'accensione 3LED

1. Singolo (ECE R65) 7. Singolo + Stroboscopio

2. Doppio 8. Singolo (lento)
3. Quadruplo 9. Singolo + Singolo (lento)
4. Quintuplo 10. Casuale

5. Stroboscopio 11. Accensione costante

6. Singolo + Quadruplo

4/6/12 LED
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1. Singolo (ECE R65)

8. Singolo (lento)

15. Singolo + Quadruplo (separato)

2. Doppio (tutti)

9. Singolo + Singolo (lento)

16. Singolo + Stroboscopio (separato)

3. Quadruplo

10. Singolo (separato)

17. Casuale

4. Quintuplo (tutti)

11. Doppio (separato)

18. Combinazione

5. Stroboscopio (tutti)

12. Quadruplo (separato)

19. Accensione costante

6. Singolo + Quadruplo (tutti)

13. Quintuplo (separato)

7. Singolo + Stroboscopio

14. Stroboscopio (separato)
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Instrucciones para luces estroboscopicas
Faros
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e Certificado ECE R65 ECE R10 SAE
e Temperatura de funcionamiento -40°C...+65°C
e Tension de funcionamiento 9...30 V CC

e Grado de impermeabilidad IP67 ﬁ % ‘ ‘ m

Cableado

(I,

[ i i |

Rojo: “+”9...30 V CC

Negro: “-” GND (tierra)

Amarillo: Para sincronizacion y la alteracion de los patrones de flash
Blanco: Para el flash simultaneo o alterno

Para la sincronizacion:

e Conectar los cables amarillos de todos los cabezales

Patrén de flash: el cable amarillo a +VCC

* Menos de 1 segundo para el siguiente patron.

i 2x Tornillos ST3x20 i o Mas de 5 segundos para volver al primer patrén,

& (T ), Pgr favor, te’nga eln cuer?ta: iLa luz sélo cumple con la ECE R65 con el
N 1) primer patrén de intermitentes!

<_° = % Para el flash simultaneo o alterno:

Opcién 1: blanco conectado a rojo, los faros destellaran de forma

i i alternada
@ “]]]]]]]]][m]]]]]]]]]]]mm]m]]@ Opcidn 2: blanco desconectado del rojo, los faros destellaran sincro-

nizadamente

Patrones del flash 3LEDs
1. Simple (ECE R65) 7. Simple + estroboscépico
2. Doble 8. Simple (lento)
3. Cuadruple 9. Simple + simple (lento)
4. Quintuple 10. Al azar
5. Estroboscépico 11. Encendido constante
6. Simple + cuadruple

4/6/12 LEDs
2 1. Simple (ECE R65) 8. Simple (lento) 15. Simple + cuadruple (dividido)
&
§ 2. Doble (todos) 9. Simple + simple (lento) 16. Simple + estroboscopico (dividido)
g 3. Cuadruple 10. Simple (dividido) 17. Al azar
o
o
é 4. Quintuple (todos) 11. Doble (dividido) 18. Combinacién
L
§ 5. Estroboscoépico (todos) 12. Cuédruple (dividido) 19. Encendido constante
g
§ 6. Simple + cuadruple (todos) 13. Quintuple (dividido)
kel
§ 7. Simple + estroboscépico 14. Estroboscépico (dividido)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Handleiding stroboscooplampen
Lichtpunt
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e ECE-keurmerk R65 ECE R10 SAE 1
e Bedrijfstemperatuur -40°C ... +65°C

e Bedrijffsspanning 9 ... 30V DC

* Waterdichtheid IP67 a3 @y @

Rood: “+” 9 ... 30 V DC

Zwart: “-” Aarde

Geel: Voor synchronisatie & wijziging van flitspatronen
Wit: Voor gelijktijdig of wisselend flitsen

Bedrading

Y

 ——

Voor synchronisatie:

* Verbind gele draden van alle lichtpunten samen voor synchronisatie.

Flitspatroon: de gele draad naar + VDC

e Minder dan 1 seconde voor het volgende patroon.

i 2 x schroef ST3x20 i’ e Meer dan 5 seconden om naar het eerste patroon te resetten.
- i i |
() Let wel: het licht voldoet alleen in het eerste patroon aan de ECE R65!
&l A

I

Voor gelijktijdig of wisselend flitsen:

: %

& — S o . . .
Optie 1: wit verbonden met rood, lichtpunten knipperen afwisselend.

Optie 2: wit losgekoppeld van rood, lichtpunten knipperen synchroon.

QU

Flitspatronen 3 leds
1. Enkel (ECE R65) 7. Enkel + Stroboscoop
2. Dubbel 8. Enkel (langzaam)
3. Quad 9. Enkel + Enkel (langzaam)
4. Quint 10. Willekeurig
5. Stroboscoop 11. Constant helder
6. Enkel + Quad

4/6/12 leds
g 1. Enkel (ECE R65) 8. Enkel (langzaam) 15. Enkel + Quad (gesplitst)
&
§ 2. Dubbel (alle) 9. Enkel + Enkel (langzaam) 16. Enkel + Stroboscoop (gesplitst)
g 3. Quad 10. Enkel (gesplitst) 17. Willekeurig
o
o
é 4. Quint (alle) 11. Dubbel (gesplitst) 18. Combinatie
L
§ 5. Stroboscoop (alle) 12. Quad (gesplitst) 19. Constant helder
g
§ 6. Enkel + Quad (alle) 13. Quint (gesplitst)
kel
§ 7. Enkel + Stroboscoop 14. Stroboscoop (gesplitst)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Stroboskopowe lampy btyskowe
Lampa czoftowa

{im [T

it M“ .
e Certyfikat ECE R65 ECE R10 SAE —
e Temperatura robocza -40°C...+65°C

¢ Napiecie robocze 9...30 V DC .
e Klasa ochrony przed wilgocia IP67 ﬁ % <}

Okablowanie Czerwony: “+”9...30 V DC
Czarny: “-” GND
Z6tty: do synchronizacji i zmiany sposobu migania

Biaty: Do jednoczesnego lub zmiennego migania

Y

 ——

W celu synchronizaciji:

e W celu synchronizacji nalezy potaczy¢ ze soba z6tte przewody
wszystkich diod.
Sposo6b migania: z6tty przewéd do + VDC

i 2 x $ruba ST3x20 i’ e Mniej niz jedna sekunda, by przej$¢ do nastepnego sposobu

migania.
© Lm"m"““m“m‘ -’ e Ponad 5 sekund, by zresetowaé do pierwszego sposobu migania.
: : Uwaga: Lampy spetniaja wymagania ECE R65 wytacznie w przypadku
é_ - % pierwszego sposobu miganial!

W celu jednoczesnego lub zmiennego migania:

Opcja 1: biaty podtaczony z czerwonym, diody beda migac¢
zmiennie.

Opcja 2: biaty podtaczony z czerwonym, diody beda migac
w sposoéb zsynchronizowany.

QU

Sekwencje migania 3-LEDOWA
1. Pojedyncze (ECE R65) 7. Pojedyncze + stroboskopowe
2. Podwdjne 8. Pojedyncze (powolne)
3. Czterokrotne 9. Pojedyncze + pojedyncze (powolne)
4. Pieciokrotne 10. Randomowe
5. Stroboskopowe 11. Ciagte jasne
6. Pojedyncze + czterokrotne

4/6/12-LEDOWA

1. Pojedyncze (ECE R65) 8. Pojedyncze (wolne) 15. Pojedyncze + czterokrotne (Split)
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2. Podwajne (wszystkie) 9. Pojedyncze + pojedyncze (wolne)

16. Pojedyncze + stroboskopowe (Split)

3. Czterokrotne

10. Pojedyncze (rozdzielone)

17. Randomowe

4. Pigciokrotne (wszystkie)

11. Podwajne (rozdzielone)

18. Kombinacja

5. Stroboskopowe (wszystkie)

12. Czterokrotne (rozdzielone)

19. Ciagte jasne

6. Pojedyncze + czterokrotne (wszystkie)

13. Pieciokrotne (rozdzielone)

7. Pojedyncze + stroboskopowe

14. Stroboskopowe (rozdzielone)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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VIHCTPYKUMSt N0 HACTPOKMKe CTPOBOCKONMYECKOro CBETOM3AYYarLLIEro
yCTPONCTBA
OcBeTUTENABHbI BAOK

[T
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e Ceptudukar ECE R65 ECE R10 SAE
e [lnanasoH pabo4mx Temneparyp —40...+65 °C
e [InanasoH paboyero HanpsxeHus 9-30 B,

MOCTOSIHHbIN TOK ﬁ % ‘ ‘ m

e Knacc BogoHenpoHuuaemocTn IP67

XrYyT NPOBOAOB KpacHbiii: «+» 9-30 B, NOCTOSAHHBIN TOK
YepHbIii: «-», «Macca»
JKenTbIn: NS CUHXPOHM3ALMN N UBMEHEHUSI aNropUTMa BCMbILLEK

Benbiii: ans OOHOBPEMEHHbIX U nonepemMeHHbIX BCMblLLeKa

QU

ANnsa cUHXpOHU3auun:

e [nsa CUHXPOHU3aUn CoOeNHNTb XXeNnTble NpoBoa BCeX
OCBETUTESbHbIX BNIOKOB.

AnropuTtm BChbILLEK: KENTbIN npoeopj Ha «+» UCTOYHUKA

i 2 BUHTa C peasboit i NOCTOSAHHOIO TOKa

ST3*20
& (TR NTRNAATRANNIR | >, * MeHee 1 cekyHabl — crieaytonil anropuTm.
NG i e Bonee 5 cekyHA — cOpOC Ha nepBbIfi anNropuTM.
(= - % CnepyeT 06patuTb BHUMaHME: TONbKO NEPBbI anropuTm

COOTBETCTBYET TpeboBaHusaM ctaHgapTa ECE R65!

é ﬂﬂﬂﬂﬂ]ﬂ“]ﬂﬂﬂ“ﬂ]ﬂ]ﬂ]ﬂ]‘%} Ans ogHOBPEMEHHbIX UK NoNepeMeHHbIX BCMbILEK:

BapwuaHT 1: 6enbiii NpoBoA COeQUHEH C KPacHbIM NPOBOLOM,
ocBeTuTesbHble 6J10KKN 6yp,yT BKOYaTbCA NonepemMeHHOo.
BapwuaHT 2: 6enbii NnpoBof, OTCOEAMHEH OT KPacHOro npoBoaa,
OCBeTUTENbHblE 610KM 6yAyT BKOHYATbCA CUHXPOHHO.

ANTOPUTMbI BCNbIWEK | 3 ceEToamonA

1. OpHokpaTHas Bcnbiwka (ECE R65) 7. OpHoKpaTHas Benbiwka + CTpo6ockon

2. [iBykpartHas BCrblLLKa 8. OpgHOKpaTHas BCbILWKa (3aMefneHHast)

9. OpgHokpaTHas Benbiwka + OgHokpaTHas

3. YeTbipexkpaTHas BCrbilLka
BCrbILLKA (3aMepsieHHasd)

4. MATnkpaTHas BCnbIWKa 10. CnyyaiiHblii NopsifoK

5. Ctpo6ockon 11. Constant sclipitor

6. OpHOKpaTHas BCrblLLKa +
YeTbipexkpaTHast

4/6/12 CBETOAMOA0B

15. OpgHoKpaTHas BenbillKa +

1. OpHokpaTtHas Benbiwka (ECE R65) 8. OpHOKpaTHas BCMbILWKa (3aMefneHHas) UeThIpEXKPATHAS BOMbILIKA (DA3AENHHO)

9. OpHokpaTHas Benbiwka + OgHokpaTtHas | 16. OgHokpaTHas Benbiwka + CTpo6ockon
2. [IBykpaTHas BCrbiLLKa (BCe) AHOKP AHOKD: OHOKP P

BCMblLLKa (3ameafieHHas) (pa3penbHo)
3. YeTbipexkpaTHas BCrblLLKa 10. OgHoKkpaTHasi BerblLKa (pasaenbHo) 17. CnyyaiiHbIl NOpsiAoK
4. NaTvkpaTHas BCbILLKa (BCE) 11. IByKpaTHas BCrbIlwKa (pasfensHo) 18. KOMOMHMPOBaHHBIN PeXnm

12. YeTblpexkpaTtHas BCrbILLKa

5. Ctpobockon (Bce) (Pa3gensHo)

19. MNocTosHHas APKOCTb

6. OgHOKpaTHas BCrbILLKa +

13. MATuKpaTHas Benbiwka (pa3aensHo)
YeTbipexkpaTHas BCrblLLKa (BCE)

7. OgHokpaTHas Benbiwka + Ctpo6ockon | 14. CTpobockon (pasfesibHo)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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InstrucOes Luz Strobe
Farol
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e Certificacdo ECE R65 ECE R10 SAE
e Temperatura de Funcionamento -40°C...+65°C
e Tensao deFuncionamento 9...30 V DC

e Grau de Impermeabilizacao IP67 ﬁ % ‘ ‘ m

Cablagem

(I,

[ i i |

Vermelho: “+” 9...30 V DC

Preto: “-” MASSA

Amarelo: Para sincronizagao e alteragdes do padrao de flash
Branco: Para flash simultaneo ou alternad

Para sincronizacao:

e Conecte todos os fios amarelos para a sincronizagéo.

Padrao de flash: fio amarelo conectado a +VDC

* Menos de 1 segundo para o padrédo seguinte.

i 2x parafusos * Mais de 5 segundos para retornar ao padrao inicial.

<am—(}

ST3x20
(D) Nota: Apenas o primeiro padréo esta em conformidade com a norma
G iy ECE R65.
(" % Para flash simultaneo ou alternado:

Opcéo 1: branco conectado ao vermelho, os faréis piscam alternada-

- - mente.
é “]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]mm]]]% Opcao 2: branco desconectado do vermelho, os fardis piscam sincro-

nizados.
Padrbes de Flash 3PCSLED
7. Simples + Strobe 7. Single + Strobe
8. Simples (lento) 8. Single (Slow)
9. Simples + Simples (lento) 9. Single + Single (Slow)
10. Aleatério 10. Random
11. Continuo 11. Constantly Bright
6. Simples + Quadruplo

4/6/12 PCS LED
g 1. Simples (ECE R65) 8. Simples (lento) 15. Simples + Quadruplo (em separado)
&
§ 2. Duplo (todos) 9. Simples + Simples (lento) 16. Simples + Strobe (em separado)
g 3. Quéadruplo 10. Simples (em separado) 17. Aleatdrio
o
o
é 4. Quintuplo (todos) 11. Duplo (em separado) 18. Combinado
L
§ 5. Strobe (todos) 12. Quéadruplo (em separado) 19. Continuo
g
§ 6. Simples + Quéadruplo (todos) 13. Quintuplo (em separado)
kel
§ 7. Simples + Strobe 14. Strobe (em separado)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Flas Isigl Talimatlar
Isik Basliklari
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Sertifika ECE R65 ECE R10 SAE
e Calisma sicakligi —40°C...+65°C
e Calisma voltaji 9...30 V DC

e Su yalitim sinifi IP67 ﬁ % ‘ ‘ m

Kirmizi: “+” 9...30 V DC

Siyah: “-” Toprak

Sari: Senkronizasyon icin & Flas modellerini degistirme
Beyaz: Eszamanli veya alternatif flas icin

Kablolama
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Senkronizasyon igin:

e Senkronizasyon igin tim sari kablolarin uglarini birbirine baglayin.

Flas Modelleri: sari ¢izgi + VDC

e Sonraki model i¢in bir saniyeden az sure.
i 2x vida ST3x20 i e ilk modelin resetlenmesi icin 5 saniyeden fazla siire.

Not: Isik yalnizca ilk modelde ECE R65 ile uyum saglamaktadir.

Eszamanl veya alternatif flas icin:

Opsiyon 1: kirmiziyla beyazi baglayin, isikl farlar sirayla yanip séner.
Opsiyon 2: kirmizi ile beyazin baglantisini kesin, senkronizasyonu
1siklar yanip sénecektir

Flas Modelleri 3 Parca LED
1. Tekli (ECE R65) 7. Tekli + Gakarl
2. Giftli 8. Tekli (Yavas)
3. Dortli 9. Tekli + Tekli (Yavas)
4. Besli 10. Rastgele
5. Cakarli 11. Surekli acik
6. Tekli + Dortli

4/6/12 Parca LED
g 1. Tekli (ECE R65) 8. Tekli (Yavas) 15. Tekli + Dértlii (Bslinmiis)
&
§ 2. Giftli (Tumu) 9. Tekli + Tekli (Yavas) 16. Tekli + Gakarl (Bolinmds)
H 3. Dértli 10. Tekli (B8linmiis) 17. Rastgele
o
o
é 4. Besli (Tum0) 11. Tekli (BolGnmus) 18. Kombinasyon
s
§ 5. Gakarli (Tuma) 12. Dortll (Boltinmus) 19. Surekli agik
8
§ 6. Tekli + Dértlii (Tumi) 13. Besli (Bélinmiis)
kel
§ 7. Tekli + Cakarh 14. Strobe (em separado)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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IHCTpYKUWSA 33 CTPOOOBK CBETANHM

OcBeTnTeneH 6A0K

e Ceptudukar ECE R65 ECE R10 SAE

e PaboTtHa Temnepatypa: oT —40°C po +65°C

e Pa6oTHo HanpexeHue: oT 9 go 30V DC

e Knac Ha BopgoycTon4msocT: IP67

OkabensiBaHe
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i 2x BuHTa ST3x20 i‘
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MoAaenn Ha
NpUMNrBaHe
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YepeH: ,,-“, 3emsa

3a cMHXpOHU3MpaHe:

BCUYKMN BNOKOBE.

YepseH: ,+“, 019 0o 30 VDC

XKobnt: 3a CUHXPOHM3NPaHe N NpoMAHa Ha MmogennTe Ha npuMnureaHe
bsan: 3a €eOHOBpPEeMEeHHO nnm nocnenoBartesiHo npuMmureaHe

e 3a CMHXPOHN3NPAHE CBBPXKETE 3a6[HO XbATUTE NMPOBOSHULM Ha

Mopen Ha npuMUrBaHe: XXb/Tusi NPOBOAHUK KbM + VDC

e [o-manko oT 1 cekyHAa 3a cliefsalyns Mogen.
e [loBe4e OT 5 ceKyHAU 3a HynMpaHe 40 MbPBUS MOAe.

Mons, nmaiite npensua: CeeTnuHaTa OTroBaps Ha M3UCKBaHKATA Ha
cepTtudmrkata ECE R65 cam npu nbpsus mogen!

3a egHOBpEMEHHO UK peayBalLo Ce NPUMUrBaHe:

Onuus 1: 6ennsST NPOBOAHUK € CBbP3aH C YePBEHWS, CBETINHNTE
6110KOBE LLie MpUMUrBaT nociefoBaTenHo.

Onuus 2: 6enusST NPOBOAHWK He € CBbP3aH C YePBEHNS, CBETIMHHUTE
610KOBE LLie MPUMUTBAT CUHXPOHN3NPAHO.

3 BP. CBETOANOAN

1. EanHnyHo (ECE R65)

7. EamHnyHo + CTpobupaHe

2. [1BoliHO 8. EQnHn4Ho (6aBHO)
3. YeTBOPHO 9. EAnHMYHO + EgnHMYHO (6aBHO)
4. lMeTopHO 10. NpownssonHo

5. CtpobupaHe

11. HenpekbcHaTo cBeTeHe

6. EQnHn4HO + YeTBOpPHO

4/6/12 BP. CBETOAMOAU

1. EanHnyHo (ECE R65)

8. EQnHnyHO (6aBHO)

15. EAUHNYHO + YeTBOPHO (C paspensiHe)

2. [1BOIiHO (BCUYKN)

9. EanHnyHo + EauHnYHo (6aBHO)

16. EauHnyHo + CTpoburpaHe
(c paspensiHe)

3. YeTBOpPHO

10. EQUHMYHO (C pasgensiHe)

17. MNpownssonHo

4. TeToOpHO (BCUYKM)

11. [1BoIHO (C pa3pensiHe)

18. Kom6uHauus

5. CTpobupaHe (BCU4KM)

12. YeTBOpPHO (C pasgensiHe)

19. HenpekbcHaTo cBETEHE

6. EQnHMYHO + YeTBOpPHO (BCWYKM)

13. MeTopHo (c paspensiHe)

7. EguHmnyHo + CtpobupaHe

14. CTpobupaHe (C pasgensiHe)
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Navod na zableskova svétla
Svételna hlava
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e Certifikat ECE R65 ECE R10 SAE
® Provozni teplota —-40°C...+65°C

® Provozni napéti 9...30 V DC

e Stupen vodotésnosti IP67 ﬁ % ‘ ‘ m

Cervena: “+”9...30 V DC
Cerna: “-” GND

Kabelaz
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Pro synchronizaci:

i 2X &roub ST3x20 i
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pouze u prvniho vzorul!

é ﬂﬂﬂ]ﬂ]ﬂﬂﬂﬂﬂ[ﬂﬂﬂﬂ]ﬂ]ﬂ]‘%} stridavs.

jednotné.

Zluta: Pro synchronizaci a zménu signalizadnich vzor(i
Bila: Pro simultanni nebo stfidavé blikani

e Pro synchronizaci spojte zluté draty vSech hlav.

Signaliza¢ni zdroj: zluty drat do + VDC

e Méneé nez 1 sekundu pro dalsi vzor.
e Vice nez 5 sekund pro restart prvniho vzorku.

Vezmeéte prosim na védomi: Svétlo splfiuje normu ECE R65

Pro simultanni nebo stridavé blikani:

Moznost 1: bily pfipojeny k ¢ervenému, svételné hlavy budou blikat

Moznost 2: bily odpojeny od €erveného, svételné hlavy budou blikat-

SignalizacCni zdroje 3PCS LED

1. Samostatné (ECE R65)

7. Samostatné + Stroboskop

2. Dvojité

8. Samostatné (Pomalé)

3. Ctyfnasobné

9. Samostatné + Samostatné (Pomalé)

4. Pétindsobné

10. Nepravidelné

5. Stroboskop

11. Konstantné jasné

6. Samostatné + Ctyfnasobné

4/6/12 PCS LED
1. Samostatné (ECE R65) 8. Samostatné (Pomalé) 15. (?:gaojgg:;g? + Ctyfnasobné
2. Dvojité (VSechny) 9. Samostatné + Samostatné (Pomalé) 16. Samostatné + Stroboskop (Rozdélené)
3. Ctyfnasobné 10. Samostatné (Rozdélené) 17. Nepravidelné
4. Pétinasobné (Vechny) 11. Dvojité (Rozdélené) 18. Kombinace
5. Stroboskop (VSechny) 12. Ctyfnasobné (Rozdélené) 19. Konstantné jasné
6. Samostatné + Ctyfnasobné (Vsechny) 13. Pétindsobné (Rozdélené)
7. Samostatné + Stroboskop 14. Stroboskop (Rozdélené)
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Anvisning til strobelys
Lygtehoved

g ||II!| T
Il !
Iy "“H i

3y

e Certifikat ECE R65 ECE R10 SAE
e Driftstemperatur —-40°C...+65°C
¢ Driftsspaending 9...30 V DC

e Beskyttelsesniveau IP67

Kabler
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Red: ,+“9...30 V DC

Sort: ,-“ GND

Gul: Til synkronisering og skift af blinkmenstre
Hvid: Til samtidig eller skiftevis blinken

Til synkronisering:

e Forbind alle gule ledninger til synkronisering.

Blinkmonster: Den gule ledning tilsluttes + VDC

e Mindre end 1 sekund til det naeste monster.

i 2x skrue ST3x20 i‘

e Mere end 5 sekunder for at nulstille det forste monster.

Bemeerk: Kun det farste monster er i overensstemmelse med
ECE R65!

Til samtidig eller skiftevis blinken:

Mulighed 1: Hvid forbundet med rad, lygtehovederne blinker

QTR
Mulighed 2: Hvid ikke forbundet med rad, lygtehovederne blinker
synkront.

Blinkmgnstre 3 STK. LED'ER
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1. Enkelt (ECE R65)

7. Enkelt + strobe

2. Dobbelt

8. Enkelt (langsomt)

3. Firdobbelt

9. Enkelt + enkelt (langsomt)

4. Femdobbelt

10. Tilfeeldigt

5. Strobe

11. Konstant lys

6. Enkelt + firdobbelt

4/6/12 STK. LED'ER

1. Enkelt (ECE R65)

8. Enkelt (langsomt)

15. Enkelt + firdobbelt (delt)

2. Dobbelt (alle) Firdobbelt

9. Enkelt + enkelt (langsomt)

16. Enkelt + strobe (delt)

3. Firdobbelt

10. Enkelt (delt)

17. Tilfeeldigt

4. Femdobbelt, Strobe, Enkelt + firdobbelt

11. Dobbelt (delt)

18. Kombineret

5. Strobe

12. Firdobbelt (delt)

19. Konstant lys

6. Enkelt + firdobbelt

13. Femdobbelt (delt)

7. Enkelt + strobe

14. Strobe (delt)
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Kedain LED
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e [loTotmoinon ECE R65 ECE R10 SAE
e Oegppokpaciag Aettoupyiag -40C...+65C
e Tdaon Aettoupyiag 9...30 V DC

e Babuog oteyavotntag IP67 ﬁ % ‘ ‘ m

KaAwdiwon

¢ >

[ i i |

Kékkivo: ,+“ 9...30V DC

Maopo: ,“ GND

Kitpwvo: yia ouyxpoviopd kat evaAAayr) TV PHOTIBwYV avaAapuTiwyv
AeULKO: yla TAUTOXPOVN Kal EvaAAaocopevn avalapuTr (avaBoofnua)

Ma cuyxXpoviouo:

e >uvdéoTe padi Ta Kitplva KaAWSIa VAWV TWV KEGAAWV yla
OULYXPOVIOUO.

Moriffo avaAaumwv: n Kitpivn ypauun tpog to +VDC

i 2x Bideg ST3x20 i

e Alyotepo arod 1 SeLTEPOAETITO £WG TNV ETIOPEVN AVAAAUTIA.
e [leploocoTepo amod 5 deutepOAETITA YA va eTTAvapLOpiceTe oTNV
TIPWTN QvaAapTTr.

Mpoooxn: To dwc ouvtoviCetal katd To ECE R65 pévo otnyv mpwtn
avaiaprr!

INa tavtoxpovo i ye evaillayég avapoéopnua:

Etmtidoyn 1: ouvdéovtag To AeUKO e TO KOKKIVO Ol KEDAAEG Ba
avapBooPrivouv pe eVAAAQYEG.

Ettidoyn 2: amoouvdEovTag TO AEUKO aTtO TO KOKKLVO Ol KEPAAEG Ba
avaBooPrivouv cuyxpoviopeva.

MoTiBa avaAaumv 3TMX LED
1. povo (ECE R65) 7. povo + GWTOPLBUIKO
2. &irmh\o 8. Hovo (apyo)
3. TeETPaTAd 9. Hovo + povo (apyo)
4.mevtamnio 10. Tuxaio
5. dwTopubUIKO 11. ouvexwg Pwtevd
6. HoVO + TETPATIAO

4/6/12 TMX LED
g 1. povo (ECE R 65) 8. povo (apyo) 15. povd + TeTPArTAO (OTTALT)
&
§ 2. dirAd (0AQ) 9. HoVO + povo (apyo) 16. povo + dwTopLBUIKO
g 3. TeETPaTAd 10. povo (oTTALT) 17. Tuxaio
o
o
é 4. TIevTato (0Aa) 11. SIS (oTTALT) 18. ouvbuaouoég
L
§ 5. pwTOPLOUIKO 12. TeTPATIAOG (OTTALT) 19. ouvexws PwTeEVd
g
§ 6. HoVO + TETPATTIAO (OAQ) 13. TtevtarmAod (oTAw)
kel
§ 7. Hovo + GWTOPUBUIKO 14. dwTOPLBUIKO
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
0]
[5]

Ferdinand Bilstein GmbH + Co. KG
Wilhelmstr. 47 | 58256 Ennepetal | Germany | Tel. +49 2333 911-0 | www.bilsteingroup.com bilStEin gFOU D@




BGI-300703 Technical data can be subject to change | JUNE2020

ET

Strobovalgutite juhend
\Valguspea

e Sertifikaat ECE R65 ECE R10 SAE

* T66pinge 9...30 V DC
e Veekindluse aste IP67

Juhtmestik
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Vilkumismustrid
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e Kaitamistemperatuur -40 °C...+65 °C

Punane: “+”9...30 V DC

Must: “-” GND-Uhendus

Kollane: stinkroniseerimiseks ja vilkumismustri muutmiseks
Valge: samaaegseks voi vahelduvaks vilkumise

Siinkroniseerimiseks:

e Silinkroniseerimiseks Uhendage koigi peade kollased juhtmed kokku.

Vilkumismuster: kollane liin + VDC kiilge

e Vahem kui 1 sekund jargmise mustri jaoks.

® Rohkem kui 5 sekundit esimese mustri I&htestamiseks.
Tahelepanu: valgus vastab ECE R65 nduetele ainult esimese mustri
korral!

Samaaegseks voi vahelduvaks vilkumiseks:

Valik 1: valge ihendatud punase kiilge, valguspead vilguvad vaheldu-
valt.

Valik 2: valge punasest lahti thendatud, valguspead vilguvad
stinkroonselt

3 TKLED
1. Uksik (ECE R65) 7. Uksik + strobo
2. Topelt 8. Uksik (aeglane)
3. Nelik 9. Uksik + iiksik (aeglane)
4. Viisik 10. Juhuslik
5. Strobo 11. PUsivalt hele
6. Uksik + nelik

4/6/12 TK LED

1. Uksik (ECE R65)

8. Uksik (aeglane) 15. Uksik + nelik (poolitatud)

2. Topelt (kiK)

9. Uksik + tiksik (aeglane)

16. Uksik + strobo (poolitatud)

3. Nelik

10. Uksik (poolitatud)

17. Juhuslik

4. Viisik (k&ik)

11. Topelt (poolitatud)

18. Kombinatsioon

5. Strobo (koik)

12. Nelik (poolitatud)

19. Pusivalt hele

6. Uksik + nelik (kdik)

13. Viisik (poolitatud)

7. Uksik + strobo

14. Strobo (poolitatud)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Treoir do na Strébshoilse
Ceann an tSolais
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e Deimhnit ECE R65 ECE R10 SAE
e Teocht Oibritichdin —40°C...+65°C
e Voltas Oibriuchain 9...30 V DC

e Aicme Uiscedhionta IP67

= Sy T s we @

Johdotus
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Dearg: “+” 9...30 V DC

Dubh: “-” GND

Bui: Do shioncronu & chun patrudin splancacha a athru

Ban: Le haghaidh splancacha atéa comhuaineach n¢ ailtéarnach

Synkronointiin:

¢ Yhdista kaikkien péaiden keltaiset johdot synkronointia varten.

Vilkkumiskuvio: keltainen viiva kohtaan + VDC

e Alle 1 sekunti seuraavaan kuvioon.

2x ruuvi ST3x20
i i e Yli 5 sekuntia nollausta varten ensimmaiseen kuvioon.

Huomaa: Valo téyttda standardin ECE R65 vaatimukset vain ensimma-

-
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isessa kuviossa!

Samanaikaiseen tai muuttuvaan vilkkumiseen:
Vaihtoehto 1: valkoinen yhdistetty punaiseen, valopaét vilkkuvat vaih-

é ﬂﬂﬂ]ﬂ]ﬂﬂﬂﬂﬂ[ﬂﬂﬂﬂ]ﬂ]ﬂ]‘%} televasti.

Vaihtoehto 2: valkoinen irrotettu punaisesta, valopaét vilkkuvat synkro-
noidusti.

Vilkkuvat kuviot 3 KPL LED
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1. Yksinkertainen (ECE R65)

7. Yksinkertainen + strobo

2. Kaksinkertainen

8. Yksinkertainen (hidas)

3. Nelinkertainen

9. Yksinkertainen + yksinkertainen (hidas)

4. Viisinkertainen

10. Satunnainen

5. Strobo

11. Kestovalo

6. Yksin- + nelinkertainen

4/6/12 KPL LED

1. Yksinkertainen (ECE R65)

8. Yksinkertainen (hidas)

15. Yksin- + nelinkertainen (hajanainen)

2. Kaksinkertainen (kaikki)

9. Yksinkertainen + yksinkertainen (hidas)

16. Yksinkertainen + strobo (hajanainen)

3. Nelinkertainen

10. Yksinkertainen (hajanainen)

17. Satunnainen

4. Viisinkertainen (kaikki)

11. Kaksinkertainen (hajanainen)

18. Yhdistelmé

5. Strobo (kaikki)

12. Nelinkertainen (hajanainen)

19. Kestovalo

6. Yksin- + nelinkertainen (kaikki)

13. Viisinkertainen (hajanainen)

7. Yksinkertainen + strobo

14. Strobo (hajanainen)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Strobolamppujen ohjeet
\Valopad

{im [T
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o Sertifikaatti ECE R65 ECE R10 SAE —
o Kayttélampdtila -40 °C ... +65 °C

¢ Toimintajannite 9-30V DC

« Vesitiiviysaste IP67 =3 @y @

Punainen: "+” 9-30 V DC

Musta: *-” GND

Keltainen: Synkronointiin ja vilkkumiskuvion muutokseen
Valkoinen: Samanaikaiseen tai muuttuvaan vilkkumiseen

Sreangu

Y

 ——

Le haghaidh sioncronaithe

e Ceangail sreangacha bui na gceann go léir d& gcéile chun sioncronu
a bhaint amach.

Patrun splancacha: an line bhui chuig + VDC

2x Scrit ST3x20
i xesend % i e Nios IU na 1 shoicind don chéad phatrun eile.

1l‘.l'.|'.|'|lmm|'.|'||'|l\ll'.\'.|'.|'|l\ll \ e Nios m6 na 5 shoicind le hathshocru go dti an chéad phatrL’m.
a H 3y
Tabhair do d’aire: Nil an solas i gcomhréir le ECE R65 ach sa chéad

7
& % phatran!
Le haghaidh splancacha ata comhuaineach n¢6 ailtéarnach

é “]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]mm]]]% Rogha 1: ban ceangailte den dearg, beidh cinn an tsolais ag splancadh

ar bhonn ailtéarnach.
Rogha 2: ban gan a bheith ceangailte den dearg, beidh cinn an tsolais
ag splancadh ar bhonn sioncronach.

i
)

1 I

Patrdin na Splancacha [ spcsLep
1. Aonarach (ECE R65) 7. Aonarach + Stréb
2. Dubailte 8. Aonarach (Mall)
3. Ceathrach 9. Aonarach + Aonarach (Mall)
4. Cuigiuil 10. Randamach
5. Stréb 11. Geal an tAm ar Fad
6. Aonarach + Ceathrac

4/6/12 PCS LED
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1. Aonarach (ECE R65)

8. Aonarach (Mall)

15. Aonarach + Ceathrach (Scoilte)

2. DUbailte (Go Iéir)

9. Aonarach + Aonarach (Mall)

16. Aonarach + Stréb (Scoilte)

3. Ceathrach

10. Aonarach (Scoilte)

17. Randamach

4. Cuigiuil (Go léir)

11. Dubailte (Scoilte)

18. Comhcheangal

5. Stréb (Go léir)

12. Ceathrach (Scoilte)

19. Geal an tAm ar Fad

6. Aonarach + Ceathrach (Go I€éir)

13. Cuiigitil (Scoilte)

7. Aonarach + Stréb

14. Stréb (Scoilte)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Stroboskopsko svjetlo - uputstvo

Svjetiljka

e Certificat ECE R65 ECE R10 SAE
¢ Radna temperatura —40°C...+65°C

e Radna voltaza 9...30 V DC
e Stupanj vodootpornosti IP67

Povezivanje

QU

i 2 x vijak ST3 x 20 i

-

S
>

(| ITIURRIRTRERRAARARARRTRTARIIN |
f<3E s

=

I

QU

Seme treperenja

[T
If
Iy "“H i

= Sy T s we @

Crvena: “+” 9...30V DC
Crna: “-” GND

Za sinhronizaciju:

Zuta: za sinhronizaciju & promjenu $eme treperenja
Bijela: za istovremeno ili naizmjeni¢no treperenje

e Za sinhronizaciju povezite zute Zice svih svjetiljki.

Sema treperenja: zuta zica + VDC

e Manje od 1 sekunde do sljedece Seme treperenja.
e Vise od 5 sekundi je potrebno da bi se resetovala prva Sema.

Molimo zapamtite: svijetiljka je usaglaSena sa ECE R65 samo sa prvom

Semom!

Za istovremeno ili naizmjeniéno treperenje:

Moguénost 1: bijelu povezati na crvenu, svjetiljke ¢e treperriti

naizmjenicno.

Moguénost 2: bijelu rastaviti od crvene, svjetiljke Ce treperiti

sinhrono

3 KOM. LED

1. Pojedina¢na (ECE R65)

7. Pojedinacna + stroboskopska

2. Dvostruka

8. Pojedina¢na (spora)

3. Cetvorostruka

9. Pojedinacna + pojedinacna (spora)

4. Petostruka

10. Nasumi¢na

5. Stroboskopska

11. Stalno svijetla

6. Pojedinacna + Cetvorostruka

4/6/12 KOM. LED

1. Pojedina¢na (ECE R65)

8. Pojedinacna (spora)

15. Pojedinacna + Cetvorostruka
(rastavljena)

2. Dvostruka (sve)

9. Pojedina¢na + pojedinac¢na (spora)

16. Pojedinacna + stroboskopska
(rastavljena)

3. Cetvorostruka

10. Pojedinac¢na (rastavljena)

17. Nasumiéna

4. Petostruka (sve)

11. Dvostruka (rastavljena)

18. Kombinacija

5. Stroboskopska (sve)

12. Cetvorostruka (rastavljena)

19. Stalno svijetla

6. Pojedinacna + Cetvorostruka (sve)

13. Petostruka (rastavljena)

7. Pojedinacna + stroboskopska

14. Stroboskopska (rastavljena)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Stroboszkdp hasznalati utasitasa
Lampafej

“J||ITereeees
If !
litl] i) il

e Tanusitvany: ECE R65 ECE R10 SAE
o Uzemi hémérséklet: —40°C...+65°C
o Uzemi fesziiltség: 9...30 V DC

« Vizélléségi besorolés: IP67 & =) oy =y T3

Piros: “+” 9...30 V DC

Fekete: “-” GND

Séarga: A szinkronizalashoz és a Villogé mintak véaltakozasahoz
Fehér: A szimultan vagy valtakozo villogasho

Huzalozas

(I,

[ i i |

Szinkronizalashoz:

e Csatlakoztassa egymashoz az dsszes fej sarga vezetékét a szinkro-
nizélashoz.

Villogé minta: a sarga vezeték + VDC

i 2x ST3x20 csavar i e Kevesebb mint 1 masodperc a kdvetkezé mintaig.
e Tobb mint 5 masodperc az elsé minta visszaallasaig.

-

(| ITIURRIRTRERRAARARARRTRTARIIN |
f<3E s

: 7 Figyelem: A fény csak ez elsé minta esetén felel meg az ECE R65
el6irasainak!
& = >
Szimultan vagy valtakozé villogas:
T T 1. opcié: a fehér csatlakoztatva a piroshoz, a lampafejek valtakozva
U vilognak.
2. opcid: a fehér levalasztva a pirosrdl, a lampafejek szinkronizalva
villognak.
\/|||OgaS| mintak 3 darabos LED
1. Egyetlen (ECE R65) 7. Egyetlen + Stroboszkép
2. Dupla 8. Egyetlen (Lassu)
3. Négyes 9. Egyetlen + Egyetlen (Lassu)
4. Otos 10. Véletlenszer(i
5. Stroboszkép 11. Folyamatosan vilagit
6. Egyetlen + Négyes

4/6/12 darabos LED
IS 1. Egyetlen (ECE R65) 8. Egyetlen (Lassu) 15. Egyetlen + Négy (Osztott)
&
5 2. Dupla (Osszes) 9. Egyetlen + Egyetlen (LassU) 16. Egyetlen + Stroboszkdp (Osztott)
g 3. Négyes 10. Egyetlen (Osztott) 17. Véletlenszer(
o
o
3 4. Otos (Osszes) 11. Dupla (Osztott) 18. Kombinacié
L
§ 5. Stroboszkép (Osszes) 12. Négyes (Osztott) 19. Folyamatosan vilagit
g
§ 6. Egyetlen + Négyes (Osszes) 13. Otos (Osztott)
kel
'j__é 7. Egyetlen + Stroboszkép 14. Stroboszkép (Osztott)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Strobe gaismu instrukcija
Gaismek|u bloks

“J||ITereeees
If !
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e Sertifikats ECE R65 ECE R10 SAE
e Ekspluatacijas temperatura —40°C...+65°C
¢ Ekspluatacijas spriegums 9 - 30 V DC

e Udensizturibas klase IP67. ﬁ % ‘ ‘ m

Sarkans: “+” 9 - 30V DC

Melns: “-” GND

Dzeltens: sinhronizacija un mirgo$anas ritma maina
Balts: vienlaiciga vai mainiga mirgo$ana

Kabeliai

(I,

[ i i |

Sinhronizacija:

e | ai panaktu sinhronizaciju, savienojiet visu bloku dzeltenos vadus.

MirgoSanas ritms: dzeltena linija pie + VDC

* Mazak par 1 sekundi nakamajam ritmam.

i 2x varztai ST3x20 i e Vairak par 5 sekundem, lai atiestatitu pirmo ritmu.
Lddzu, nemiet véra: gaisma atbilst ECE R65 tikai pirmaja
& ,\u|'.|'.|'.lmm|'.|'.mum'.|'.|mu | =5 L
i ik ritma!
1 I
é_ = % Vienlaiciga vai mainiga mirgoSana:

1. variants: ja baltais savienots ar sarkano, gaismekl|u bloki mirgos

” ‘ pamisus.
@ “]]]]]]]]]mm]]]]]]]]]]]mm]]]@ 2. variants: ja baltais atvienots no sarkana, gaismekl|u bloki mirgos

sinhroni.
MiFgO§aﬂaS ritmi 3 PCS Sviesos diodai
1. Atskiras (ECE R65) 7. Atskiras + stropo
2. Dvigubas 8. Atskiras (létas)
3. Ketursalis 9. Atskiras + atskiras (létas)
4. PenkiaSalis 10. Atsitiktinis
5. Strobo 11. Nuolat rySkus
6. Atskiras + ketursalis

12/6/12 PCS Sviesos diodai
IS 1. Atskiras (ECE R65). 8. Atskiras (létas) 15. Atskiras + ketursalis (skylantis)
&
5 2. Dvigubas (visi). 9. Atskiras + atskiras (létas) 16. Atskiras + strobo (skylantis)
g 3. Ketursalis. 10. Atskiras (skylantis) 17. Atsitiktinis
o
o
B 4. Penkiasalis (visi). 11. Dvigubas (skylantis) 18. Kombinacija
2
§ 5. Strobo (visi). 12. Ketursalis (skylantis) 19. Nuolat ryskus
§
§ 6. Atskiras + ketursalis (visi). 13. Penkiasalis (skylantis)
kel
'j__é 7. Atskiras + strobo 14. Strobo (skylantis)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Strobe gaismu instrukcija
Gaismek|u bloks

! II';!I T

it M“ .
¢ Sertifikats ECE R65 ECE R10 SAE 1
e Ekspluatacijas temperatura —40°C...+65°C

¢ Ekspluatacijas spriegums 9 - 30 V DC

¢ Udensizturibas klase IP67 = % N

Kabeli Sarkans: “+” 9 -30V DC
Melns: “-” GND
Dzeltens: sinhronizacija un mirgo$anas ritma maina

Balts: vienlaiciga vai mainiga mirgo$ana

Y

 ——

Sinhronizacija:

® Lai panaktu sinhronizaciju, savienojiet visu bloku dzeltenos vadus.

Mirgosanas ritms: dzeltena linija pie + VDC

e Mazak par 1 sekundi nakamajam ritmam.

i 2x skrives ST3x20 i e Vairak par 5 sekundém, lai atiestatitu pirmo ritmu.

Lddzu, nemiet véra: gaisma atbilst ECE R65 tikai pirmaja
ritmal!

]\.1‘.|'.|'ul'|l'll\'.\'.l':|'||'ll\ll'.l'.|'||'|l'lll !

i
)

=

-

S
>

I

Vienlaiciga vai mainiga mirgo$ana:

1. variants: ja baltais savienots ar sarkano, gaismek|u bloki mirgos

2. variants: ja baltais atvienots no sarkana, gaismek|u bloki mirgos

sinhroni.
Mirgosanas ritmi 3 GAB. LED
1. Viens (ECE R65) 7. Viens + strobe
2. Divi 8. Viens (Iéns)
3. Cetri 9. Viens + viens (I&éns)
4. Pieci 10. Nejausa seciba
5. Strobe 11. Pastavigi spilgtas gaismas
6. Viens + Cetri

4/6/12 GAB. LED
IS 1. Viens (ECE R65) 8. Viens (lens) 15. Viens + Cetri (daltti)
&
5 2. Divi (visi) 9. Viens + viens (Iéns) 16. Viens + strobe (daltti)
g 3. Cetri 10. Viens (daliti) 17. Nejausa seciba
o
o
B 4. Pieci (visi) 11. Divi (daltti) 18. Kombinacija
2
§ 5. Strobe (visi) 12. Cetri (dalti) 19. Pastavigi spilgtas gaisma
§
§ 6. Viens + Cetri (visi) 13. Pieci (daltti)
kel
'j__é 7. Viens + strobe 14. Strobe (daltti)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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MT

Lighthead

e Certifikat ECE R65 ECE R10 SAE

¢ Vultagg ghall-Operat 9...30 V DC
e Grad ghar-rezistenza ghall-ilma IP67

Sistema tal-wajers

¢ >

[ i i |

Struzzjonijiet ghal Dwal Strobe

g ||II!| T
Il !
Iy "“H i

3y

e Temperatura ghall-operat —-40°C...+65°C

Ahmar: “+” 9...30 V DC

Iswed: “-” GND

Isfar: Ghas-sinkronizzazzjoni u Alterazzjoni tal-patterns tat-teptip
Abjad: Ghal teptip simultanju jew alternanti

Ghas-sinkronizzazzjoni:

e |kkonnettja I-wajers sofor tal-irjus kollha flimkien ghas-sinkroniz-
zazzjoni.

Pattern tat-teptip: il-linja safra ma’ + VDC

¢ Ingas minn sekonda 1 ghall-pattern li jmiss.
¢ Ingas minn 5 sekondi biex jigi rrisettjat I-ewwel pattern.

Jekk joghgbok innota: Id-dawl huwa konformi mal-ECE R65 fl-ewwel
pattern biss!

Ghal teptip simultanju jew alternanti:

Opzjoni 1: abjad konness mal-ahmar, il-lightheads jixeghlu u jintfew
b’mod alternanti.

Opzjoni 2: abjad skonnettjat mal-ahmar, il-lightheads jixeghlu u jintfew
f’sinkronizzazzjoni.

Patterns tat-Teptip 3PCS LED
1. Single (ECE R65) 7. Single + Strobe
2. Double 8. Single (Bil-Mod)
3. Quad 9. Single + Single (Bil-Mod)
4. Quint 10. Kazwali
5. Strobe 11. Jiddi b’Mod Kostanti
6. Single + Quad

4/6/12 PCS LED

1. Single (ECE R65)

8. Single (Bil-Mod)

15. Single + Quad (Magsum)

2. Double (Kollha)

9. Single + Single (Bil-Mod)

16. Single + Strobe (Magsum)

3. Quad

10. Single (Magsum)

17. Kazwali

4. Quint (Kollha)

11. Double (Magsum)

18. Kombinament

5. Strobe (Kollha)

12. Quad (Magsum)

19. Jiddi b’Mod Kostanti

6. Single + Quad (Kollha)

13. Quint (Magsum)

7. Single + Strobe

14. Strobe (Magsum)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Instructiuni lumini stroboscopice
Corp luminos
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e Certificat ECE R65 ECE R10 SAE
e Temperatura de operare —40°C...+65°C
e Tensiune de operare 9...30 V DC

e Grad impermeabilitate IP67 ﬁ % ‘ ‘ m

Cablaje

(I,

[ i i |

Rosu: “+79...30 VDC

Negru: “-” MASA

Galben: Pentru sincronizare & modificare moduri iluminare
Alb: Pentru iluminare simultana sau alternanta

Pentru sincronizare:

e Pentru sincronizare, conectati laolalta firele galbene de la toate
corpurile.

Configuratie iluminare: firul galben la + VDC

i 2x gurub ST3x20 i e Mai putin de 1 secunda pentru urmatorul mod.

e Mai mult de 5 secunde pentru a reseta pana la primul mod.
& (| TTRRVIRAANO | p p p

=

I

Z Atentie; Lampa este conforma cu ECE R65 doar pentru
% primul mod!

Pentru iluminare simultana sau alternanta:

é “]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]mm]]]% Optiunea 1: alb conectat la rosu, lampile vor lumina in alternanta.

Optiunea 2: alb deconectat la rosu, lampile vor lumina

sincronizat.
Moduri de iluminare 3 BUC LED
1. Unic (ECE R65) 7. Unic + stroboscopic
2. Dublu 8. Unic (lent)
3. Cvadruplu 9. Unic + unic (lent)
4. Cvintuplu 10. Aleatoriu
5. Stroboscopic 11. Constant sclipitor
6. Unic + cvadruplu

4/6/12 BUC LED
IS 1. Unic (ECE R65) 8. Unic (lent) 15. Unic + cvadruplu (divizat)
&
5 2. Dublu (toate) 9. Unic + unic (lent) 16. Unic + stroboscopic (divizat)
g 3. Cvadruplu 10. Unic (divizat) 17. Aleatoriu
o
o
B 4. Cvintuplu (toate) 11. Dublu (divizat) 18. Combinat
2
§ 5. Stroboscopic (toate) 12. Cvadruplu (divizat) 19. Constant sclipitor
§
g 6. Unic + cvadruplu (toate) 13. Cvintuplu (divizat)
kel
'j__é 7. Unic + stroboscopic 14. Stroboscopic (divizat)
8
8
§ For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Navod na zableskové svetla
Svetelna hlava
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e Certifikat ECE R65 ECE R10 SAE
e Prevadzkova teplota -40°C...+65°C
® Prevadzkové napétie 9...30 V DC

e Stupen vodotesnosti IP67 ﬁ % ‘ ‘ m

Cerveny: “+” 9...30 V DC

Cierny: “” GND

Zlty: Pre synchronizaciu a zmenu signalizaénych vzorov
Biely: Pre simultanne alebo striedavé blikanie

Kabelaz

(I,

[ i i |

Pre synchronizaciu:

e Pre synchronizaciu spojte ZIté dréty vSetkych hlav.

Signaliza¢ny zdroj: zlty dr6t do + VDC

e Menej ako 1 sekundu pre dalsi vzor.

i 2X skrutka ST3x20 i ¢ Viac ako 5 sekund pre restart prvého vzoru.
Vezmite prosim na vedomie: Svetlo spifia normu ECE R65 iba pri
& l\l‘.I'.|'||'|l\l\'.\'.|'.|'||'ll\ll‘.\'.|'||'|l\ll ! _’ orvom vzore!
1 I °
é— — % Pre simultanne alebo striedavé blikanie:

e Moznost 1: biely pripojeny k Cervenému, svetelné hlavy budu blikat

I ‘ striedavo.
@ “ﬂﬂﬂﬂ]l“ﬂ]ﬂ]][ﬂ]ﬂ]]ﬂ]]“ﬂ © e Moznost 2: biely odpojeny od ¢erveného, svetelné hlavy budu blikat

sucasne.

Signalizacné zdroje 3PCS LED

BGI-300703 Technical data can be subject to change | JUNE2020

1. Samostatné (ECE R65)

7. Samostatné + Stroboskop

2. Dvojité

8. Samostatné (Pomalé)

3. Stvornasobné

9. Samostatné + Samostatné (Pomalé)

4. Patnasobné

10. Nepravidelné

5. Stroboskop

11. Konstantne jasné

6. Samostatné + Stvornasobné

4/6/12 PCS LED

1. Samostatné (ECE R65)

8. Samostatné (Pomalé)

15. Samostatné + Stvornasobné
(Rozdelené)

2. Dvojité (vSetky)

9. Samostatné + Samostatné (Pomalé)

16. Samostatné + Stroboskop (Rozdelené)

3. Stvornasobné

10. Samostatné (Rozdelené)

17. Nepravidelné

4. Patnasobné (Vsetky)

11. Dvojité (Rozdelené)

18. Kombinacia

5. Stroboskop (VSetky)

12. Stvornasobné (Rozdelené)

19. Konstantne jasné

6. Samostatné + Stvornasobné (Vsetky)

13. Patnasobné (Rozdelené)

7. Samostatné + Stroboskop

14. Stroboskop (Rozdelené)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Navodila za stroboskopske luci
Svetlobna glava
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e Certifikat ECE R65 ECE R10 SAE

e Delovna temperatura -40 °C do +65 °C
¢ Delovna napetost 9-30V DC

e Stopnja vodoodporne zascite IP67

= Sy T s we @

Rdeca: »+«9-30V DC

Crna: »-« GND

Rumena: Za sinhronizacijo in spreminjanje vzorcev utripanja
Bela: Za isto¢asno ali izmeni¢no utripanje

Ozicenje

(I,

[ i i |

Za sinhronizacijo:

e Povezite rumene zice vseh glav skupaj za sinhronizacijo.

Vzorec utripanja: rumena zica do + VDC

e Manj kot 1 sekundo za naslednji vzorec.

i 2 x vijak ST3x20 i * Vec kot 5 sekund za ponastavitev na prvi vzorec.

Upostevajte: Luc je skladna z ECE R65 samo s prvim
vzorcem!

-

(| ITIURRIRTRERRAARARARRTRTARIIN |
f<3E s
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1 L
(" — % Za istoc¢asno ali izmenicno utripanje:
Moznost 1: bela povezana z rde€o, svetlobne glave utripajo izmeni¢no.
- ‘ Moznost 2: bela nepovezana z rdeco, svetlobne glave utripajo
QU

\/zorci utripanja

3 KOSI LED-LUCI

1. Enojno (ECE R65)

7. Enojno + stroboskop

2. Dvojno 8. Enojno (pocasi)
3. Cetverno 9. Enojno + enojno (pocasi)
4. Peterno 10. Nakljuéno

5. Stroboskop

11. Neprekinjeno svetenje

6. Enojno + ¢etverno

4/6/12 KOSOV LED-LUCI

1. Enojno (ECE R65)

8. Enojno (pocasi)

15. Enojno + Eetverno (lo¢eno)

2. Dvojno (vse)

9. Enojno + enojno (pocasi)

16. Enojno + stroboskop (lo¢eno)

3. Cetverno

10. Enojno (lo¢eno)

17. Nakljuéno

4. Peterno (vse)

11. Dvojno (lo¢eno)

18. Kombinacija

5. Stroboskop (vse)

12. Cetverno (lo&eno)

19. Neprekinjeno svetenje

6. Enojno + cetverno (vse)

13. Peterno (lo¢eno)

7. Enojno + stroboskop

14. Stroboskop (lo¢eno)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Stroboskoplampor instruktion
Ljushuvud

{im [T

i M‘“ T
e Certifikat ECE R65 ECE R10 SAE —
e Driftstemperatur —-40°C...+65°C
e Driftsspanning 9...30 V DC

e Vattentatningsgrad IP67

Réd: “+79...30 V DC

Svart: “-” markspanning

Gul: For synkronisering & &ndring av blixtmdnster
Vit: Fér samtidig eller vaxlande blixt

Ledningar

Y

 ——

For synkronisering:

¢ Anslut gula kablar pa alla huvuden fér synkronisering.

Blixtmonster: gul kabel till + VDC

e Mindre an 1 sekund fér ndsta monster.
e Mer an 5 sekunder for att aterstalla till det férsta monstret.
Observera: Ljuset 6verensstammer med ECE R65 bara i det forsta

< monstret!
I

i 2x skruv ST3x20 i‘

]\.1‘.|'.|'ul'|l'll\'.\'.l':|'||'ll\ll'.l'.|'||'|l'lll !

i
)

=

%
% For samtidig eller vdaxlande blixt:

Alternativ 1: vitt anslutet till rétt, ljushuvuden kommer att blinka

- ‘ véxlande.
é “]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]]mm]]]% Alternativ 2: vitt frankopplat till rétt, ljushuvuden kommer att blinka

synkroniserat.

Blixtmonster 3 STK LED
1. Enkel (ECE R65) 7. Enkel + blixt
2. Dubbel 8. Enkel (langsam)
3. Fyrdubbel 9. Enkel + enkel (langsam)
4. Femdubbel 10. Slumpvis
5. Blixt 11. Leuchtet standig
6. Enkel + fyrdubbel

BGI-300703 Technical data can be subject to change | JUNE2020

4/6/12 STK LED

1. Enkel (ECE R65) 8. Enkel (l&ngsam) 15. Enkel + fyrdubbel (delad)
2. Dubbel (alla) 9. Enkel + enkel (langsam) 16. Enkel + blixt (delad)

3. Fyrdubbel 10. Enkel (delad) 17. Slumpvis

4. Femdubbel (alla)

11. Dubbel (delad)

18. Kombination

5. Blixt (alla)

12. Fyrdubbel (delad)

19. Konstant ljus

6. Enkel + fyrdubbel (alla)

13. Femdubbel (delad)

7. Enkel + blixt

14. Blixt (delad)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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Uputstva za stroboskopska svetla

Reflektor

o Sertifikat ECE R65 ECE R10 SAE
¢ Radna temeperatura -40°C...+65°C

¢ Radninapon 9...30VDC
e Stepen vodootpornosti IP67

Povezivanje

(I,

[ i i |

i 2x vijak ST3x20 i

-
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Treptajuce mustre

“J||ITereeees
If !
litl] i) il

= Sy T s we @

Crvena: “+7 9...30VDC
Crna: “-” GND

Za sinhronizaciju:

Zuta: Za sinhronizaciju & izmenu treptajuce mustre
Bela: Za istovremeno ili naizmeni¢no treptanje

e Povezati Zutu Zicu svih reflektora zajedno za sinhronizaciju.

Treptaju¢a mustra: Zuta linija do + VDC

e Manje od 1 sekunde za slede¢u mustru.
e Vise od 5 sekundi za povracaj na prvu mustru.

Molimo obratite paznju: Please note: Svetlo je jedino u skladu sa ECE

R65 u prvoj mustri!

Za istovremeno ili naizmenicéno treptajne:

e Opcija 1: belu povezati sa crvenom, reflektori ¢e treptati

naizmenicno.

e Opcija 2: bela nepovezana sa crvenom, reflektori ¢e treptati

sinhronizovano

3 komada LED

1. Pojedinac¢no (ECE R65)

7. Pojedinacno + Stroboskopsko

2. Dvostruko

8. Pojedinacno (Polako)

3. Cetvorostruko

9. Pojedinacno + Pojedinacno (Polako)

4. Petostruko

10. Nasumi¢no

5. Stroboskopsko

11. Konstantvo svetlo

6. Pojedinaéno + Cetvorostruko

4/6/12 komada LED

1. Pojedinac¢no (ECE R65)

8. Pojedinacno (Polako)

15. Pojedinaéno + Cetvorostruko
(Podeljeno)

2. Dvostruko (Svi)

9. Pojedina¢no + Pojedina¢no (Polako)

16. Pojedinac¢no + Stroboskopsko
(Podeljeno)

3. Cetverostruko

10. Pojedina¢no (Podeljeno)

17. Nasumiéno

4. Petostruko (Svi)

11. Dvostruko (Podeljeno)

18. Kombinovano

5. Stroboskopsko (Svi)

12. Cetvorostruko (Podeljeno)

19. Konstantno svetlo

6. Pojedinacno + Cetvorostruko (Svi)

13. Petostruko (Podeljeno)

7. Pojedinac¢no + Stroboskopsko

14. Stroboskopsko (Podeljeno)

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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